MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET - XS SIGHT SYSTEMS MARLIN
1895 GHOST RING DRC WINGED SIGHT SET WHITE

Combines The Accuracy Of Aperture Sights With The Speed Of Open
Sights

Give your 1895 Guide Gun an extremely durable sight that withstands the
toughest hunting and field use. Sturdy steel wings protect the rear sight body
from damage. Windage and elevation adjustable, ghost-ring rear furnished with
.191" and .230" diameter apertures. One-piece front post and base has highly
visible, .100" wide, white line, front post.

Attributes

Name: XS SIGHT SYSTEMS MARLIN 1895 GHOST RING DRC WINGED SIGHT SET WHITE
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 006000037

Mfr. No.: ML-0016-5

Color: White

Make: Marlin

Model: 1895

Sight Color: White

Style: Ghost Ring

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 647533024853

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur das MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET

English: Safety Instruction Guide for MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el CONJUNTO DE PUNTOS DE MIRA WINGED SIGHT
SET MARLIN 1895 DRC

Francais: Guide de Sécurité pour le MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Celownikow MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET
Suomi: Turvaohjeet MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET tuotteelle

Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET

Cesky: Navod k bezpe&nostnimu pouZivani pro MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET



Sicherheitsanleitung fur das MARLIN 1895 DRC
WINGED SIGHT SET

Einleitung

Danke, dass du dich fir das MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET von XS SIGHT SYSTEMS entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis durch ein langlebiges und zuverlassiges VisierSystem zu
verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Installation und Nutzung ordnungsgemalf erfolgt, um Risiken zu minimieren.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und zugehérigen Zubehorteilen um.

Achte auf deine Umgebung und sorge fir eine sichere Umgebung beim Gebrauch deiner Feuerwaffe.
Uberpriife regelmaRig dein Visier und deine Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Vertraue dich vor der Verwendung des Visier mit seinen Komponenten und Funktionen an.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, wenn du das Visier installierst oder einstellst.

Verwende das Visier nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaf den Anweisungen des Herstellers.
Vermeide die Verwendung des Visier bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht oder Leistung
beeintrachtigen kdnnten.

® Wenn du Schwierigkeiten mit dem Visier hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Bendtigte Werkzeuge sammeln:

® Schraubendreher, der fur die VisierSchrauben geeignet ist.
® |mbusschlussel, falls erforderlich.

2. Deine Feuerwaffe vorbereiten:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Entferne, falls vorhanden, alle bestehenden Visiere.

3. Das hintere Visier installieren:
® Richte das hintere Visier mit den Montageschrauben der Feuerwaffe aus.
® Sichere das Visier mit den bereitgestellten Schrauben. Stelle sicher, dass es fest sitzt, aber ziehe es
nicht zu fest an.

4. Das vordere Visier installieren:

® Richte das vordere Visier mit der vorderen Rampe aus.
® Sichere das vordere Visier mit den entsprechenden Schrauben und achte darauf, dass es fest sitzt.

5. Das Visier einstellen:

® Stelle Windage und Hohe nach Bedarf mit den bereitgestellten Einstellméglichkeiten ein.

Nutzung



® Achte beim Zielen darauf, dass dein Auge mit dem hinteren Ghost Ring und dem vorderen Post ausgerichtet
ist.

® Nutze die weile Linie auf dem vorderen Post flr bessere Sichtbarkeit unter verschiedenen Lichtbedingungen.

® Ube immer sichere SchieRtechniken und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge dieses Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Visier nicht im reguldren Haushaltsmill.
® |nformiere dich Gber RecyclingProgramme, die Metallkomponenten akzeptieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Fragen oder Anliegen beziglich des MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET konsultiere bitte deinen
Handler oder besuche die Website des Herstellers flr Unterstiitzungsressourcen. Stelle sicher, dass du deine
Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente Unterstiitzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET gewahrleisten. Setze immer Sicherheit und verantwortungsbewusste
Nutzung an erste Stelle. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for MARLIN 1895 DRC
WINGED SIGHT SET

Introduction

Thank you for choosing the MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET from XS SIGHT SYSTEMS. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing a durable and reliable sighting system. To ensure safe
and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure proper installation and usage to minimize risks.

Always handle firearms and related accessories with care.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.
Regularly inspect your sight and firearm for any signs of wear or damage.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the sight, familiarize yourself with its components and functions.

Always ensure that your firearm is unloaded when installing or adjusting the sight.

Use the sight only for its intended purpose and in accordance with the manufacturer's instructions.
Avoid using the sight in extreme weather conditions that could impair visibility or performance.

If you experience any difficulty with the sight, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Required Tools:

® Screwdriver suitable for the sight screws.
® Allen wrench, if applicable.

2. Prepare Your Firearm:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove any existing sights if applicable.

3. Install the Rear Sight:

® Align the rear sight with the mounting holes on the firearm.
® Secure the sight using the provided screws. Ensure it is tight but do not overtighten.

4. Install the Front Sight:

® Align the front sight with the front ramp.
® Secure the front sight using the appropriate screws, ensuring it is firmly in place.

5. Adjust the Sight:
® Adjust windage and elevation as needed using the provided adjustment features.
Usage
® When aiming, ensure your eye is aligned with the rear ghost ring and the front post.

® Use the white line on the front post for better visibility in various lighting conditions.
® Always practice safe shooting techniques and follow all local laws and regulations.



Disposal Instructions

® Dispose of this product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the sight in regular household waste.
® Check for recycling programs that accept metal components.

Contact Information for Further Support

For any additional questions or concerns regarding the MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET, please consult
your retailer or visit the manufacturer's website for support resources. Ensure you have your product details handy
for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MARLIN 1895 DRC
WINGED SIGHT SET. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CONJUNTO DE PUNTOS DE MIRA WINGED SIGHT
SET MARLIN 1895 DRC

Introduccion

Gracias por elegir el CONJUNTO DE PUNTOS DE MIRA WINGED SIGHT SET MARLIN 1895 DRC de XS SIGHT
SYSTEMS. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un sistema de mira
duradero y confiable. Para garantizar un uso seguro y efectivo, lee y sigue estas instrucciones de seguridad con
atencion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de una instalacion y uso adecuados para minimizar riesgos.

Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado.

Ten en cuenta tu entorno y asegurate de que sea seguro al usar tu arma de fuego.
Inspecciona regularmente tu mira y tu arma de fuego en busca de signos de desgaste o dafio.
Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Antes de usar la mira, familiarizate con sus componentes y funciones.

Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada al instalar o ajustar la mira.

Usa la mira solo para su propésito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Evita usar la mira en condiciones climaticas extremas que puedan afectar la visibilidad o el rendimiento.
Si experimentas alguna dificultad con la mira, cesa su uso inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalaciéon
1. Relne las Herramientas Necesarias:

® Destornillador adecuado para los tornillos de la mira.
® Llave Allen, si es aplicable.

2. Prepara Tu Arma de Fuego:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® Retira cualquier mira existente, si es aplicable.

3. Instala la Mira Trasera:
® Alinea la mira trasera con los agujeros de montaje en el arma de fuego.
® Asegura la mira utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que esté firme, pero no la
aprietes en exceso.
4. Instala la Mira Delantera:
® Alinea la mira delantera con la rampa delantera.
® Asegura la mira delantera utilizando los tornillos apropiados, asegurandote de que esté firmemente en
su lugar.

5. Ajusta la Mira:

® Ajusta la deriva y la elevacion segin sea necesario utilizando las caracteristicas de ajuste
proporcionadas.



Uso

® Al apuntar, asegurate de que tu ojo esté alineado con el anillo fantasma trasero y el poste delantera.
® Usa lalinea blanca en el poste delantera para mejor visibilidad en diversas condiciones de iluminacion.
® Siempre practica técnicas de tiro seguras y sigue todas las leyes y regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha este producto de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches la mira en la basura doméstica normal.
® Consulta programas de reciclaje que acepten componentes metalicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud adicional sobre el CONJUNTO DE PUNTOS DE MIRA WINGED SIGHT SET
MARLIN 1895 DRC, consulta a tu minorista o visita el sitio web del fabricante para recursos de soporte. Asegurate
de tener a mano los detalles de tu producto para una asistencia eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu
CONJUNTO DE PUNTOS DE MIRA WINGED SIGHT SET MARLIN 1895 DRC. Siempre prioriza la seguridad y el
uso responsable. Gracias por prestar atencion a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour le MARLIN 1895 DRC WINGED
SIGHT SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET de XS SIGHT SYSTEMS. Ce produit est concu
pour améliorer votre expérience de tir en fournissant un systéme de visée durable et fiable. Pour garantir une
utilisation sdre et efficace, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous d'une installation et d'une utilisation appropriées pour minimiser les risques.
Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires connexes avec soin.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un cadre sQr lors de l'utilisation de votre arme a
feu.
Inspectez régulierement votre mire et votre arme a feu pour tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser la mire, familiarisezvous avec ses composants et ses fonctions.

Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée lors de I'installation ou de I'ajustement de la mire.
Utilisez la mire uniguement pour son usage prévu et conformément aux instructions du fabricant.

Evitez d'utiliser la mire dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient nuire a la visibilité ou a
la performance.

® Sjvous rencontrez des difficultés avec la mire, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Rassemblez les Outils Nécessaires :

® Tournevis adapté aux vis de la mire.
® CIé Allen, si applicable.

2. Préparez Votre Arme a Feu :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Retirez toute mire existante si applicable.

3. Installez la Mire Arriére :

® Alignez la mire arriére avec les trous de montage sur I'arme a feu.
® Fixez la mire en utilisant les vis fournies. Assurezvous qu'elle est bien serrée, mais ne serrez pas trop.

4. Installez la Mire Avant :

® Alignez la mire avant avec la rampe avant.
® Fixez la mire avant en utilisant les vis appropriées, en vous assurant qu'elle est bien en place.

5. Ajustez la Mire :

® Ajustez la dérive et I'élévation selon vos besoins en utilisant les fonctionnalités d'ajustement fournies.

Utilisation



® |ors de la visée, assurezvous que votre ceil est aligné avec I'anneau fantdme arriére et le post avant.
® Utilisez la ligne blanche sur le post avant pour une meilleure visibilité dans diverses conditions d'éclairage.
® Pratiquez toujours des techniques de tir slres et respectez toutes les lois et réglementations locales.

Instructions d'Elimination

® Eliminez ce produit conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas la mire dans les déchets ménagers ordinaires.
* Vérifiez les programmes de recyclage qui acceptent les composants métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation supplémentaire concernant le MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET,
veuillez consulter votre détaillant ou visiter le site web du fabricant pour des ressources de soutien. Assurezvous
d'avoir les détails de votre produit & portée de main pour une assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec votre MARLIN
1895 DRC WINGED SIGHT SET. Priorisez toujours la sécurité et une utilisation responsable. Merci de votre
attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MARLIN 1895
DRC WINGED SIGHT SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET di XS SIGHT SYSTEMS. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un sistema di mira resistente e affidabile. Per garantire un
uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente e seguire queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di installare e utilizzare correttamente il prodotto per ridurre al minimo i rischi.

Maneggia sempre armi da fuoco e accessori correlati con attenzione.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un‘area sicura quando utilizzi la tua arma da
fuoco.

Ispeziona regolarmente il tuo mirino e I'arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni.

® Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il mirino, familiarizzati con i suoi componenti e funzioni.

Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica quando installi o regoli il mirino.

Utilizza il mirino solo per lo scopo previsto e in conformita con le istruzioni del produttore.

Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la visibilita o le
prestazioni.

Se riscontri difficolta con il mirino, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1.

Uso

Raccogliere gli Strumenti Necessari:

® Cacciavite adatto per le viti del mirino.
® Chiave Allen, se applicabile.

Preparare la Tua Arma da Fuoco:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Rimuovi eventuali mirini esistenti, se applicabile.

Installare il Mirino Posteriore:

® Allinea il mirino posteriore con i fori di montaggio sull'arma da fuoco.
® Fissa il mirino utilizzando le viti fornite. Assicurati che sia ben saldo, ma non stringere eccessivamente.

Installare il Mirino Anteriore:

® Allinea il mirino anteriore con il rampino anteriore.
® Fissa il mirino anteriore utilizzando le viti appropriate, assicurandoti che sia ben in posizione.

Regolare il Mirino:

® Regola la deriva e I'elevazione secondo necessita utilizzando le funzioni di regolazione fornite.



® Quando punti, assicurati che il tuo occhio sia allineato con il cerchio fantasma posteriore e il post anteriore.
® Utilizza la linea bianca sul post anteriore per una migliore visibilita in varie condizioni di illuminazione.
® Pratica sempre tecniche di tiro sicure e segui tutte le leggi e i regolamenti locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci questo prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali.
® Controlla i programmi di riciclaggio che accettano componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione aggiuntiva riguardo al MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET, ti
preghiamo di consultare il tuo rivenditore o visitare il sito web del produttore per risorse di supporto. Assicurati di
avere a disposizione i dettagli del prodotto per un‘assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MARLIN 1895
DRC WINGED SIGHT SET. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso responsabile. Grazie per la tua attenzione a
gueste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Celownikéw
MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Celownikéw MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET od XS SIGHT SYSTEMS.
Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje do$wiadczenia strzeleckie, zapewniajac trwaty i niezawodny
system celowniczy. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa i ich przestrzeganie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij prawidtowg instalacje i uzytkowanie, aby zminimalizowac ryzyko.

Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami z ostroznoscia.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas korzystania z broni.
Regularnie sprawdzaj celownik i bron palng pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Przed uzyciem celownika zapoznaj sie z jego komponentami i funkcjami.

Zawsze upewnij sie, ze Twoja bron palna jest roztadowana podczas instalacji lub regulacji celownika.

Uzywaj celownika tylko zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.

Unikaj uzywania celownika w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptyna¢ na widocznos¢
lub wydajnos¢.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci z celownikiem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i skonsultuj sie z
profesjonalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Zbierz Wymagane Narzedzia:

* Srubokret odpowiedni do $rub celownika.
® Klucz imbusowy, jesli dotyczy.

2. Przygotuj Swoja Bron:

® Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Usun wszelkie istniejgce celowniki, jesli dotyczy.

3. Zainstaluj Tylny Celownik:
®* Wyreguluj tylny celownik z otworami montazowymi na broni.
® Zabezpiecz celownik za pomoca dostarczonych srub. Upewnij sie, ze jest mocno dokrecony, ale nie
przekrecaj.
4. Zainstaluj Przedni Celownik:
® Wyreguluj przedni celownik z rampg przednig.
® Zabezpiecz przedni celownik za pomoca odpowiednich $rub, upewniajac sie, ze jest mocno
zamocowany.

5. Dostosuj Celownik:

® Dostosuj windage i elevation wedtug potrzeb, korzystajac z dostepnych funkcji regulacyjnych.



Uzytkowanie

® Podczas celowania upewnij sie, ze Twoje oko jest wyregulowane z tylnym pierscieniem widokowym i
przednim stupkiem.

* Uzywaj biatej linii na przednim stupku dla lepszej widocznosci w réznych warunkach oswietleniowych.

® Zawsze praktykuj bezpieczne techniki strzeleckie i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulaciji.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj ten produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj celownika do zwyklych odpadéw domowych.
® SprawdZ programy recyklingowe, ktére przyjmujg komponenty metalowe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku dodatkowych pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Celownikéw MARLIN 1895 DRC WINGED
SIGHT SET, skonsultuj sie ze swoim sprzedawcg lub odwiedzZ strone internetowa producenta w celu uzyskania
zasobOw wsparcia. Upewnij sie, ze masz pod rekg szczegoty dotyczace produktu, aby uzyskac¢ efektywna pomoc.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
Zestawem Celownikéw MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
odpowiedzialne uzytkowanie. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET tuotteen XS SIGHT SYSTEMS:It&d. TAma tuote on
suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla kestavan ja luotettavan tahtéinjarjestelman.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista oikea asennus ja kaytto riskien minimoimiseksi.

Kasittele aina tuliaseita ja niihin liittyvia tarvikkeita huolellisesti.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ymparisto aseiden kaytdn aikana.

Tarkista séanndllisesti tdhtain ja tuliase mahdollisten kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta.
Pida tama tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kayttéa Varten

Ennen tdhtdimen kaytt6a tutustu sen komponentteihin ja toimintoihin.

Varmista aina, etta tuliase on tyhjennetty, kun asennat tai sdadat tahtainta.

Kéayté tahtéinta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Valta tahtaimen kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat heikentdd nakyvyytta tai suorituskykya.
Jos kohtaat ongelmia tahtéaimen kanssa, lopeta kayttd valittémasti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1.

Keraa Tarvittavat Tyokalut:

® Ruuvimeisseli, joka sopii téhtainruuveihin.
® Kuusiokoloavain, jos soveltuu.

Valmistele Tuliaseesi:

® Varmista, ettad tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Poista mahdolliset olemassa olevat tahtéimet, jos tarpeen.

Asenna Takasight:

® Kohdista takasight asennusreikiin tuliaseessa.
® Kiinnita sight mukana tulevilla ruuveilla. Varmista, ettad se on tiukka, mutta ala kirista liikaa.

Asenna Etusight:

® Kohdista etusight etu rampin kanssa.
® Kiinnita etusight sopivilla ruuveilla, varmistaen, etté se on tukevasti paikallaan.

Saada Sight:

® SA&ada tuulen suuntaa ja korkeutta tarpeen mukaan kayttden mukana olevia saatéominaisuuksia.

Kayttd



® Kun tdhtaat, varmista, etta silméasi on linjassa takana olevan ghost ringin ja etupostin kanssa.

® Kayta etupostissa olevaa valkoista viivaa paremman nakyvyyden saavuttamiseksi erilaisissa
valaistusolosuhteissa.

® Harjoittele aina turvallisia ampumistekniikoita ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja.

Havittamisohjeet

® Havita tama tuote paikallisten saaddsten mukaisesti.
* Ala havita tahtainta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista kierratysohjelmat, jotka hyvaksyvat metallikomponentteja.

Lisatietoja

Jos sinulla on lisdkysymyksia tai huolenaiheita MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET tuotteen suhteen, ota
yhteys jalleenmyyjaan tai vieraile valmistajan verkkosivustolla tukiresursseja varten. Varmista, etta sinulla on tuotteen
tiedot valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen MARLIN 1895 DRC WINGED
SIGHT SET tuotteen kanssa. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja vastuullinen kaytto. Kiitos, etta kiinnitat huomiota
naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for MARLIN 1895 DRC
WINGED SIGHT SET

Introduktion

Tack for att du valt MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET frdn XS SIGHT SYSTEMS. Denna produkt ar designad
for att forbattra din skjutupplevelse genom att erbjuda ett hallbart och palitligt siktssystem. For att sékerstalla saker
och effektiv anvandning, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall korrekt installation och anvandning for att minimera risker.

Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehdér med omsorg.

Var medveten om din omgivning och sékerstall en saker miljé nar du anvander ditt skjutvapen.
Inspektera regelbundet ditt sikte och skjutvapen for tecken pa slitage eller skador.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Innan du anvander siktet, bekanta dig med dess komponenter och funktioner.

Se alltid till att ditt skjutvapen &r oladdat nar du installerar eller justerar siktet.

Anvand siktet endast for avsett syfte och i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Undvik att anvanda siktet under extrema vaderférhallanden som kan paverka synlighet eller prestanda.

Om du upplever nagra svarigheter med siktet, avbryt anvandningen omedelbart och radfraga en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.

Samla nédvandiga verktyg:

® Skruvmejsel [Amplig for siktets skruvar.
® [nsexnyckel, om tillampligt.

Forbered ditt skjutvapen:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Ta bort eventuella befintliga sikt om tillampligt.

Installera baksiktet:

® Justera baksiktet med monteringshalen pa skjutvapnet.
® Fast siktet med de medféljande skruvarna. Se till att det ar atdraget men éverdriv inte atdragningen.

. Installera framsiktet:

® Justera framsiktet med frampunkten.
® Fast framsiktet med lampliga skruvar och se till att det sitter fast.

Justera siktet:

® Justera vind och hdéjdinstéliningar efter behov med hjalp av de medféljande justeringsfunktionerna.

Anvandning

® Nar du siktar, se till att ditt 6ga &r i linje med baksiktet och frampost.
® Anvand den vita linjen pa framposten for battre synlighet under olika ljusférhallanden.
® Praktisera alltid sékra skjuttekniker och folj alla lokala lagar och férordningar.



Avfallsinstruktioner

® Kassera denna produkt i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte siktet i vanlig hushallssopor.
* Kontrollera for atervinningsprogram som accepterar metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella ytterligare fragor eller bekymmer angdende MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET, véanligen
radfraga din aterforséljare eller besdok tillverkarens webbplats for supportresurser. Se till att du har dina
produktuppgifter till hands for effektiv hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och trevlig upplevelse med ditt MARLIN
1895 DRC WINGED SIGHT SET. Prioritera alltid sékerhet och ansvarsfull anvandning. Tack fér din uppmarksamhet
pa dessa viktiga riktlinjer.



Navod k bezpe€nostnimu pouzivani pro MARLIN 1895
DRC WINGED SIGHT SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET od XS SIGHT SYSTEMS. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vas stfelecky z&zitek poskytovanim odolného a spolehlivého zamérovace. Aby bylo zajiSténo
bezpetné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte a dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte spravnou instalaci a pouzivani, abyste minimalizovali rizika.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi a souvisejicimi pfisluSenstvimi s opatrnosti.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostfedi pfi pouzivani vasi stfelné zbrané.
Pravidelné kontrolujte sviij zaméfovac a zbrari na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
DrzZte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym Gfaddim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed pouzitim zamérfovace se seznamte s jeho komponenty a funkcemi.

Vzdy se ujistéte, Ze vaSe zbran je vybita, kdyZ instalujete nebo upravujete zamérovac.

Pouzivejte zaméfovac pouze k jeho ur€enému Gcelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Vyhnéte se pouzivani zamérovace za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit viditelnost
nebo vykon.

Pokud narazite na jakékoli potize se zaméfovacem, okamzité prestarte pouzivat a obratte se na odbornika.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1.

Pouz

Shromazdéte potiebné nastroje:

¢ Sroubovék vhodny pro Srouby zaméfovace.
® |mbusovy Kli¢, pokud je to nutné.

Pfipravte svou zbran:

® Ujistéte se, ze je zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.
® Pokud je to nutné, odstrarite jakékoli stavajici zamérovace.

Nainstalujte zadni zamérovac:

® Zarovnejte zadni zaméfrovac s montaznimi otvory na zbrani.
® Zaijistéte zamérovacé pomoci dodanych Sroubd. Ujistéte se, Ze je pevné utaZen, ale nepretahuijte.

Nainstalujte predni zaméfrovac:

® Zarovnejte pfedni zaméfovac s predni rampou.
® Zajistéte pfedni zaméFovac pomoci pfislusnych Sroubd, ujistéte se, Ze je pevné na svém misté.

Upravte zaméfovac:

® Upravte vétrnik a elevaci podle potfeby pomoci dodanych Gprav.

ivani



® Pfi mifeni se ujistéte, Ze vaSe oko je zarovnano se zadnim ghost ringem a pfednim sloupkem.
® Pouzivejte bilou ¢aru na prednim sloupku pro lepsi viditelnost za rdiznych svételnych podminek.
® \/Zdy praktikujte bezpecné stielecké techniky a dodrZujte vSechny mistni zakony a pfedpisy.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte tento produkt v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nevyhazujte zaméfovac do béZzného domaciho odpadu.
® Zkontrolujte recyklacni programy, které pfijimaji kovové komponenty.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dalSi dotazy nebo obavy ohledné MARLIN 1895 DRC WINGED SIGHT SET se prosim obratte na svého
prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce pro zdroje podpory. Ujistéte se, Zze mate po ruce podrobnosti o
produktu pro efektivni pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpeéné a pfijemné pouzivani vaseho MARLIN 1895 DRC
WINGED SIGHT SET. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a odpovédné pouzivani. Dékujeme za vaSi pozornost k
témto dlleZitym pokyndm.



